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Pages fribourgeoises
Patèjan d'la Yanna

Le 45 k'an di Yèdrza #
In chta demindze matin chê de novanbre 2005, môgrâ la nyolèta ke
trinâvè chu nouthrè kanpanyè, Iè patèjan d'La Yanna iran to redyè
pè Velârinbou. Le chèlà ke l'avan din le kà l'a pâ tarda a vinyi hyiri
chi gale velâdzo.
Le Yêrdza l'an pâ fithâ chi kantyimo cholè, l'an grahyàjamin invita di

rèprèjintin dou komité kantonal et di j'amikalè fribordzêjè. A 98 t'an,
môgrâ cha chindâ galéjamin inlinbâye, le prèjidan d'anà Ferdinand
Rey I'è vinyê dre bondzoua a chè j'èmi patèjan.
Ha dzomâ l'a keminthi pè na mècha chèlèbrâye pè l'Abbé Paul
Devaud, inkourâ din le kâro pèrotsin de Remon, è tsantâye pè le kà
di Yêrdza. Po le pyéji de ti, Iè tsan, le pridzo è Iè j'invokachyon l'an
bayi tot'on mèhyo de paté, de franche è de latin. Din Iè préyirè l'an
moujâ i malâdo rètinyê intche-là. Le minbro ke chon dza pri dou
Gran Mètre, lé Hô, l'an prou chur achorolyi è l'an du lou rèdzolyi ke
lou chovinyi chàbrè adi bin vi ou chin di patèjan.
Du l'ofitho, le drapô è le kà in titha, to chi mondo chè dèpyèthi in
kortéje tantyè a la granta châla de kemouna bin dèkorâye po la
chirkonchtanthe. Le bri di hyotsètè dou tropi ke patherâvè arinda le
velâdzo chinbyâvè achebin d'la fitha.
On kou in vi, l'è le major de trâbya, Dzojè Marro, ke l'a diridji le
déroulèmin d'la fitha. Avui chon paté a li è chè gouguenètè, no j'a
bin intrètinyê. Fo dre k'no j'an fê na pechinta rubâye. Dza a Caperò,
avui chi bon vin, totè Iè marmale chè chon bin dècharâyè. Le goutâ,
chervi in rêya pè Metchi Marro è cha binda, l'a rédzoyi Iè j'yè è
achebin l'èchtoma. Le produkchyon dou Kà è di dzuya de kouâ l'an
botyatâ ha rinkontra.
In tèrmo rèyi, le prèjidan, Djan-Luvi Torinbè, l'a grahyàjamin chaluâ
Iè j'invelè d'la dzomâ è prèjintâ cha choyètâ ke kontè inveron 160
minbro. L'a profita de l'okajyon po fèlichitâ è rèbetâ on prèjin a la
chekretére, Rose-Marie Felder, novala mantinyâre, po chon gran
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dèvouèmin. D'ayeu l'è li k'I'a dèkorâ Iè trâbyè. In rêmarhyèmin po to
le travô k'I'a fê chon premi an de prèjidanthe, Djan-Luvi l'a achebin

rèchu on prèjin d'la pô de chè j'èmi dou komité.
Din chon dichkour, le prèjidan dou tyinton, Placide Meyer, l'a adrèthi

di rêmarhyèmin è di fèlichitachyon i Yêrdza. L'a chuto releva to le

travô kïè intrèprê po dèfindre è mantinyi nouthron paté. Din Iè

granté linyè, l'a fê le toua di tâtsè ke le komité kantonal l'a betâ

intrin. Che no volin mantinyi in ya nouhtron bi lingâdzo, no fô
intèrèchi Iè dzounâ. L'è Dzojè Comba, prèjidan d'la Grevire, ke l'a

adrèthi di rêmarhyèmin è di j'inkoradzèmin ou non di j'amikalè.
Chu chur que ti Iè partichipin vouèrdèron on bon chovinyi de ha

dzornâ, yô l'amihyâ è le dzouyo l'an tinyê la palantse hôta.

Dzojè Oberson •
INTRÈ NO

Le patèjan d'la Charna

Inke la dêrire novale d'la pye viye amikale de patèjan dou
tyinton. Le 21 è 22 d'avri 2006, Intrè no de Friboua, ke
rèprèjintè Iè patèjan d'la Charna, fithèrè chè thinkanfan
d'ègjichtanthe. Por inkotyi chi kantyimo, on komité
d'organijachyon travayè du l'y a inveron on n'an.
Kan cherè le momin, no bayèrin Iè dètaye ou chudzè de ha
fitha i minbro d'Intrè no è a nouthrè j'èmi patèjan.
A Djan di Ne è a che n'èpàja ke van chayi le dêri " Ami du
patois " kemin rèdakteu, ou non di patèjan d'la Charna, I'è
rèmâhyo è l'è fèlichito po ha lorda tâtse è lou dèvouèmin.'

* Joseph Oberson, prèjidan
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